VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS - EGW VORTEX RAZOR MOUNT
FOR NOVAK

EGW Vortex Razor Handgun Mount. Simply remove the rear sight on your gun
and replace it with the EGW mount in order to mount your Vortex Razor Red
Dot. No alterations are required. You can take our mount off and replace your
rear sight at any time. Mounting hardware included.

<>

Attributes

Name: EGW VORTEX RAZOR MOUNT FOR NOVAK
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000481

Mfr. No.: 49430

Color: Black

Delivery weight: 0.025kg

e UPC: 841370107322

Item details

Made in USA
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VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS
BENUTZERSICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich flur die EGW Vortex Razor Handgun Mount entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation der Halterung
fir dein Vortex Razor Red Dot zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es
verwendest, um alle Sicherheitsvorkehrungen und Installationsschritte zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt gemaf den in diesem Handbuch bereitgestellten Anweisungen sicher
verwendest.

Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung bemerkst.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Stelle immer sicher, dass die Handfeuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Halterung zu
installieren.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere Umgebung beim Umgang mit Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die EGW Vortex Razor Handgun Mount nur mit kompatiblen Handfeuerwaffen, wie vom
Hersteller angegeben.

Modifiziere die Halterung oder die Handfeuerwaffe nicht auf eine Weise, die in diesem Handbuch nicht
beschrieben ist.

Uberpriife regelmaRig das Montagematerial, um sicherzustellen, dass es sicher und in gutem Zustand ist.
Wenn du Probleme mit der Halterung oder dem Red Dot Sight hast, stelle die Verwendung sofort ein und
suche Hilfe.

Befolge immer die Regeln flr die Sicherheit mit Feuerwaffen, einschlieSlich der Behandlung jeder
Feuerwaffe, als ob sie geladen ware.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4,

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Handfeuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher, der fir das Montagematerial
geeignet ist.

Entfernen der Kimme:

o Lokalisieren die Kimme an deiner Handfeuerwaffe.
o Entferne die Kimme vorsichtig mit dem geeigneten Werkzeug. Befolge die Anweisungen des
Herstellers fir dein spezifisches Handfeuerwaffenmodell.

Installation der EGWHalterung:

o Richte die EGW Vortex Razor Mount mit dem Montagebereich deiner Handfeuerwaffe aus.
o Sichere die Halterung mit dem bereitgestellten Montagematerial. Stelle sicher, dass alle Schrauben
richtig angezogen sind, aber ziehe sie nicht GbermaRig fest.

Montage des Vortex Razor Red Dot:



o Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Anbringen des Vortex Razor Red Dot an der
EGWHalterung.

o Stelle sicher, dass das Red Dot Sight sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist, um eine optimale
Nutzung zu gewahrleisten.

5. AbschlieBende Uberpriifungen:

o Uberpriife nach der Installation, ob die Halterung und das Red Dot Sight sicher sind.
o Bewahre die Handfeuerwaffe an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
e Wenn die Halterung oder irgendwelche Komponenten irreparabel beschadigt werden, entsorge sie auf
sichere Weise, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flir Fragen oder Bedenken bezlglich der EGW Vortex Razor Handgun Mount konsultiere bitte die
Kundenunterstitzungsressourcen oder die Website des Herstellers.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat fir uns
oberste Prioritat. Viel Spal bei der verantwortungsvollen Nutzung deiner Vortex Razor Handgun Mount.



VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS USER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the EGW Vortex Razor Handgun Mount. This guide provides important safety
instructions and information to ensure safe use and installation of the mount for your Vortex Razor Red Dot.
Please read this manual carefully before use to understand all safety precautions and installation steps.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions provided in this manual.

Do not use the product if you notice any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always ensure that the handgun is unloaded before attempting to install the mount.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the EGW Vortex Razor Handgun Mount with compatible handguns as specified by the
manufacturer.

Do not modify the mount or the handgun in any way that is not described in this manual.

Regularly check the mounting hardware to ensure it is secure and in good condition.

If you experience any issues with the mount or the red dot sight, discontinue use immediately and seek
assistance.

Always follow firearm safety rules, including treating every firearm as if it is loaded.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Ensure your handgun is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather the necessary tools: a screwdriver suitable for the mounting hardware.

. Removing the Rear Sight:

o Locate the rear sight on your handgun.
o Carefully remove the rear sight using the appropriate tool. Follow the manufacturer's instructions
for your specific handgun model.

Installing the EGW Mount:

o Align the EGW Vortex Razor Mount with the mounting area on your handgun.
o Secure the mount using the provided mounting hardware. Ensure all screws are tightened properly
but do not overtighten.

Mounting the Vortex Razor Red Dot:

o Follow the manufacturer's instructions for attaching the Vortex Razor Red Dot to the EGW mount.
o Ensure that the red dot sight is securely fastened and aligned properly for optimal use.

Final Checks:

o After installation, doublecheck that the mount and red dot sight are secure.



o Store the handgun in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
¢ If the mount or any components become damaged beyond repair, dispose of them in a safe manner to
prevent potential hazards.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the EGW Vortex Razor Handgun Mount, please refer to the
manufacturer's customer support resources or website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy using
your Vortex Razor Handgun Mount responsibly.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO DEL
SOPORTE DE PISTOLA VORTEX RAZOR

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de pistola EGW Vortex Razor. Esta guia proporciona importantes instrucciones de
seguridad e informacién para garantizar el uso y la instalacién segura del soporte para tu Vortex Razor Red Dot.
Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo para entender todas las precauciones de seguridad
y los pasos de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de utilizar el producto siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en este manual.
* No uses el producto si notas algun signo de dafio o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre asegurate de que la pistola esté descargada antes de intentar instalar el soporte.

e Ten en cuenta tu entorno y asegurate de que sea seguro al manejar armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Usa Unicamente el soporte de pistola EGW Vortex Razor con pistolas compatibles segun lo especificado
por el fabricante.

¢ No modifiques el soporte ni la pistola de ninguna manera que no esté descrita en este manual.

¢ Revisa regularmente el hardware de montaje para asegurarte de que esté seguro y en buenas

condiciones.
» Si experimentas algln problema con el soporte o la mira de punto rojo, interrumpe su uso de inmediato y

busca asistencia.
¢ Siempre sigue las reglas de seguridad de armas de fuego, incluyendo tratar cada arma como si estuviera

cargada.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu pistola esté descargada y apuntando en una direccién segura.
o Relne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado para el hardware de montaje.

2. Retirando la Mira Trasera:

o Localiza la mira trasera en tu pistola.
o Retira cuidadosamente la mira trasera usando la herramienta adecuada. Sigue las instrucciones
del fabricante para el modelo especifico de tu pistola.

3. Instalando el Soporte EGW:

o Alinea el soporte EGW Vortex Razor con el drea de montaje en tu pistola.
o Asegura el soporte utilizando el hardware de montaje proporcionado. Asegurate de que todos los
tornillos estén bien apretados, pero no los aprietes en exceso.

4. Montando el Vortex Razor Red Dot:

o Sigue las instrucciones del fabricante para fijar el Vortex Razor Red Dot al soporte EGW.
o AsegUrate de que la mira de punto rojo esté firmemente sujeta y alineada correctamente para un



uso optimo.
5. Verificaciones Finales:

o Después de la instalacién, verifica que el soporte y la mira de punto rojo estén seguros.
o Guarda la pistola en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones
locales.

¢ Si el soporte o cualquier componente se dafia mas alla de la reparacién, deséchalo de manera segura
para prevenir posibles peligros.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el soporte de pistola EGW Vortex Razor, consulta los
recursos de atencién al cliente o el sitio web del fabricante.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demds es nuestra prioridad.
Disfruta usando tu soporte de pistola Vortex Razor de manera responsable.



INSTRUCTIONS DE SECURITE UTILISATEUR DU
MONTAGE DE PISTOLET VORTEX RAZOR

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de pistolet Vortex Razor d'EGW. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des informations pour garantir une utilisation et une installation slires du montage pour votre
point rouge Vortex Razor. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation afin de comprendre toutes les
précautions de sécurité et les étapes d'installation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies dans ce manuel.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des signes de dommage ou d'usure.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Assurezvous toujours que le pistolet est déchargé avant d'essayer d'installer le montage.

¢ Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace s(r lorsque vous manipulez
des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisez uniqguement le montage de pistolet Vortex Razor d'EGW avec des pistolets compatibles, comme
spécifié par le fabricant.

¢ Ne modifiez pas le montage ou le pistolet de quelque maniére que ce soit qui n'est pas décrite dans ce
manuel.

o Vérifiez régulierement le matériel de montage pour vous assurer qu'il est sécurisé et en bon état.

¢ Si vous rencontrez des problemes avec le montage ou le point rouge, arrétez immédiatement son
utilisation et demandez de |'aide.

e Suivez toujours les regles de sécurité des armes a feu, y compris le fait de traiter chaque arme a feu
comme si elle était chargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre pistolet est déchargé et pointé dans une direction s(re.
o Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis adapté au matériel de montage.

2. Retrait de la Hausse Arriére :

o Localisez la hausse arriere sur votre pistolet.
o Retirez soigneusement la hausse arriere a I'aide de I'outil approprié. Suivez les instructions du
fabricant pour votre modele de pistolet spécifique.

3. Installation du Montage EGW :

o Alignez le montage Vortex Razor d'EGW avec la zone de montage sur votre pistolet.
o Fixez le montage a I'aide du matériel de montage fourni. Assurezvous que toutes les vis sont bien
serrées, mais ne serrez pas trop.

4. Montage du Point Rouge Vortex Razor :

o Suivez les instructions du fabricant pour fixer le point rouge Vortex Razor au montage EGW.



o Assurezvous que le point rouge est solidement fixé et correctement aligné pour une utilisation
optimale.

5. Vérifications Finales :

o Apres l'installation, vérifiez a nouveau que le montage et le point rouge sont sécurisés.
o Rangez le pistolet dans un endroit sir lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez tout matériau d'emballage de maniére responsable et conformément aux réglementations
locales.

¢ Sile montage ou des composants deviennent endommagés audela de toute réparation, éliminezles de
maniere sécurisée pour éviter tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le montage de pistolet Vortex Razor d'EGW, veuillez consulter
les ressources de support client ou le site Web du fabricant.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité. Profitez de votre
montage de pistolet Vortex Razor de maniere responsable.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'UTENTE DEL
MONTAGGIO PER PISTOLE VORTEX RAZOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio per pistole EGW Vortex Razor. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del montaggio per il tuo Vortex Razor Red
Dot. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere tutte le precauzioni di
sicurezza e i passaggi di installazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni fornite in questo manuale.

¢ Non utilizzare il prodotto se noti segni di danni o usura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurati sempre che la pistola sia scarica prima di tentare di installare il montaggio.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando maneggi le
armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il montaggio per pistole EGW Vortex Razor solo con pistole compatibili come specificato dal
produttore.

¢ Non modificare il montaggio o la pistola in alcun modo che non sia descritto in questo manuale.

¢ Controlla regolarmente il materiale di montaggio per assicurarti che sia sicuro e in buone condizioni.

e Se riscontri problemi con il montaggio o il mirino a punto rosso, interrompi immediatamente |'uso e cerca

assistenza.
¢ Segui sempre le regole di sicurezza delle armi da fuoco, trattando ogni arma da fuoco come se fosse

carica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua pistola sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite adatto per il materiale di montaggio.

2. Rimozione del Mirino Posteriore:

o Individua il mirino posteriore sulla tua pistola.
o Rimuovi con cautela il mirino posteriore utilizzando lo strumento appropriato. Segui le istruzioni del
produttore per il modello specifico della tua pistola.

3. Installazione del Montaggio EGW:

o Allinea il montaggio EGW Vortex Razor con l'area di montaggio sulla tua pistola.
o Fissa il montaggio utilizzando il materiale di montaggio fornito. Assicurati che tutte le viti siano
serrate correttamente, ma non stringere eccessivamente.

4. Montaggio del Vortex Razor Red Dot:

o Sequi le istruzioni del produttore per fissare il Vortex Razor Red Dot al montaggio EGW.
o Assicurati che il mirino a punto rosso sia fissato in modo sicuro e allineato correttamente per un



uso ottimale.
5. Controlli Finali:

o Dopo l'installazione, ricontrolla che il montaggio e il mirino a punto rosso siano sicuri.
o Riponi la pistola in un luogo sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio e in conformita con le normative locali.
¢ Se il montaggio o qualsiasi componente diventa danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo
sicuro per prevenire potenziali pericoli.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il montaggio per pistole EGW Vortex Razor, si prega di fare
riferimento alle risorse di supporto clienti o al sito web del produttore.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.
Goditi I'uso del tuo montaggio per pistole Vortex Razor in modo responsabile.



VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS KAYTTOON
LIITTYVAT TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Vortex Razor Handgun Mountin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja tietoa,
jotta voit kayttaa ja asentaa kiinnityksen Vortex Razor Red Dot kohdistimelle turvallisesti. Lue tama kasikirja
huolellisesti ennen kaytt6a ymmartaaksesi kaikki turvallisuustoimenpiteet ja asennusvaiheet.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista tuotteen turvallinen kdytté noudattamalla kaikkia tassa kasikirjassa annettuja ohjeita.
Al kayta tuotetta, jos huomaat merkkeja vaurioista tai kulumisesta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista aina, etta kasikranaatti on tyhjennetty ennen kiinnityksen asentamista.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparist6 kasitellessasi tulivoimia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kaytd EGW Vortex Razor Handgun Mountia vain yhteensopivien kasikranaattien kanssa, kuten valmistaja
on maarittanyt.

Ald muokkaa kiinniketta tai kasikranaattia milldan tavalla, jota ei ole kuvattu téssa kasikirjassa.

Tarkista saanndllisesti kiinnitystarvikkeet varmistaaksesi, ettd ne ovat tiukkoja ja hyvassa kunnossa.

Jos kohtaat ongelmia kiinnityksen tai punapisteen kanssa, lopeta kaytto valittdmasti ja hae apua.
Noudata aina tulivoimien turvallisuus saantdja, mukaan lukien kasittele jokaista tulivoimaa ikaan kuin se
olisi ladattu.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kasikranaatti on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, joka sopii kiinnitystarvikkeisiin.

N

. Takana olevan Nakyman Poistaminen:

o Etsi takanako kasikranaatistasi.
o Poista takanako huolellisesti kayttamalla sopivaa ty6kalua. Noudata valmistajan ohjeita oman
kasikranaattimallisi osalta.

3. EGW Kiinnityksen Asentaminen:

o Kohdista EGW Vortex Razor Mount kiinnitysalueelle kasikranaatissasi.
o Kiinnita kiinnitys mukana tulevilla kiinnitystarvikkeilla. Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukkoja,
mutta ala kirista liikaa.

4, Vortex Razor Red Dotin Kiinnittaminen:

o Noudata valmistajan ohjeita Vortex Razor Red Dotin kiinnittamiseksi EGWkiinnitykseen.
o Varmista, ettd punapiste on kunnolla kiinnitetty ja kohdistettu optimaaliselle kaytdlle.

vl

Lopulliset Tarkastukset:

o Asennuksen jalkeen tarkista, etta kiinnitys ja punapiste ovat tiukkoja.



o Sailyta kasikranaatti turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.
¢ Jos kiinnitys tai sen osat vaurioituvat korjaamattomasti, havita ne turvallisesti mahdollisten vaarojen

estamiseksi.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen EGW Vortex Razor Handgun Mountiin, ole hyva ja tutustu
valmistajan asiakastukiresursseihin tai verkkosivustoon.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen
tarkeda. Nauti Vortex Razor Handgun Mountin vastuullisesta kaytdsta.



VORTEX RAZOR HANDGUN MOUNTS
ANVANDARINSTRUKTIONER FOR SAKERHET

Introduktion

Tack for att du valt EGW Vortex Razor Handgun Mount. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
och information for att sakerstalla saker anvandning och installation av fastet for din Vortex Razor Red Dot.
Vanligen las denna manual noggrant innan anvandning for att forsta alla sakerhetsatgarder och
installationssteg.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall saker anvandning av produkten genom att félja alla instruktioner som anges i denna manual.
Anvand inte produkten om du marker nagra tecken pa skada eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Se alltid till att handeldvapnet ar oladdat innan du forséker installera fastet.

¢ Var medveten om din omgivning och se till att skapa en saker miljé nar du hanterar vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast EGW Vortex Razor Handgun Mount med kompatibla handeldvapen som specificerats av
tillverkaren.

Modifiera inte fastet eller handeldvapnet pa nagot satt som inte beskrivs i denna manual.

Kontrollera regelbundet monteringshardvaran for att sakerstélla att den &r séker och i gott skick.

Om du upplever nagra problem med fastet eller red dotsiktet, avbryt anvandningen omedelbart och sok
hjalp.

Folj alltid vapen sakerhetsregler, inklusive att behandla varje vapen som om det ar laddat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt handeldvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla de nédvandiga verktygen: en skruvmejsel som passar for monteringshardvaran.

2. Ta bort det bakre siktet:

o Lokalisera det bakre siktet pa ditt handeldvapen.
o Ta forsiktigt bort det bakre siktet med hjalp av lampligt verktyg. Folj tillverkarens instruktioner for
din specifika handeldvapenmodell.

3. Installera EGWfastet:

o Justera EGW Vortex Razor Mount med monteringsomradet pa ditt handeldvapen.
o Sakra fastet med den medféljande monteringshardvaran. Se till att alla skruvar ar atdragna
ordentligt men 6verdriv inte dtdragningen.

4. Montera Vortex Razor Red Dot:

o Folj tillverkarens instruktioner for att fasta Vortex Razor Red Dot pad EGWfastet.
o Se till att red dotsiktet ar ordentligt fastsatt och korrekt justerat for optimal anvandning.

5. Slutkontroller:



o Efter installationen, kontrollera att fastet och red dotsiktet ar sakra.
o Forvara handeldvapnet pa en saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om fastet eller ndgra komponenter blir skadade bortom reparation, kassera dem pa ett sakert satt for att

forhindra potentiella faror.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende EGW Vortex Razor Handgun Mount, vanligen hanvisa till
tillverkarens kundsupportresurser eller webbplats.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och sakerheten for andra ar var prioritet. Njut
av att anvanda ditt Vortex Razor Handgun Mount ansvarsfullt.



NAVOD NA BEZPECNOST POUZITI MONTAZE
VORTEX RAZOR HANDGUN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montaz EGW Vortex Razor Handgun. Tento navod obsahuje dlleZité bezpe¢nostni
pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouziti a instalaci montaze pro vas Vortex Razor Red Dot. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento manual, abyste porozuméli véem bezpecnostnim opatfenim a kroktim
instalace.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpecné pouziti produktu dodrzovanim vsech pokynd uvedenych v tomto manualu.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud si vSimnete jakychkoli zndmek poSkozeni nebo opotfebeni.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy se ujistéte, ze je pistole vybitd, nez se pokusite nainstalovat montaz.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostiedi pfi manipulaci se strelnymi zbranémi.
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte montdz EGW Vortex Razor Handgun pouze s kompatibilnimi pistolemi, jak je uvedeno
vyrobcem.

Neménte montdz ani pistoli Zzadnym zplsobem, ktery neni popsan v tomto manualu.

Pravidelné kontrolujte montdzni hardware, abyste zajistili, ze je bezpeny a v dobrém stavu.

Pokud narazite na jakékoli problémy s montazi nebo s optikou, okamzité prestarnte pouzivat a vyhledejte
pomoc.

Vzdy dodrzujte pravidla bezpecnosti se strelnymi zbranémi, v€etné zachazeni s kazdou strelnou zbrani,
jako by byla nabita.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vase pistole vybitd a mifi do bezpe¢ného sméru.
o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak vhodny pro montazni hardware.

2. Odstranéni zadniho miridla:
o Najdéte zadni mifidlo na vasi pistoli.
o Opétovné opatrné odstrante zadni mifidlo pomoci vhodného néstroje. Postupujte podle pokynd
vyrobce pro vas konkrétni model pistole.

3. Instalace montaze EGW:

o Zarovnejte montaz EGW Vortex Razor s montazni oblasti na vasi pistoli.
o Upevnéte montdz pomoci dodaného montazniho hardware. Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby
spravné utazeny, ale nepretahujte je.

4. Montaz Vortex Razor Red Dot:

o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro pfipevnéni Vortex Razor Red Dot k montazi EGW.
o Ujistéte se, Ze je optika bezpecné upevnéna a spravné zarovnana pro optimalni pouziti.

5. Konecné kontroly:



o Po instalaci znovu zkontrolujte, zda jsou montaz a optika bezpecné.
o Ulozte pistoli na bezpené misto, kdyz se nepouziva.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se jakychkoli obalovych materialé odpovédné a v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud se montaz nebo jakékoli jeji komponenty stanou neopravitelné, zbavte se jich bezpec¢nym
zplsobem, abyste predesli moznym nebezpecim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné montdze EGW Vortex Razor Handgun prosim odkazujte na zékaznickou
podporu vyrobce nebo webové stranky.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je nasi prioritou.
UZijte si pouzivani montaze Vortex Razor Handgun zodpovédné.
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